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EUROPAI KULUGYI SZOLGALAT

Az Unié kulligyi és biztonsagpolitikai foképviseléjének javaslata a Tanacsnak

(2022. aprilis 5.)

A Tanacs hatarozata az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt
hozott korlatozé intézkedésekrol sz616 2014/512/KKBP hatarozat médositasarol
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A TANACS (KKBP) 2022/XXX HATAROZATA

[(2022. hh. nn.)]

az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrol

sz016 2014/512/KKBP hatarozat modositasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Uniorol szolo szerzodésre €s kiilondsen annak 29. cikkére,

tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsagpolitikai foképviseldjének javaslatara,

mivel;

(1)

2)

3)

4

A Tanécs 2014. jllius 31-én elfogadta a 2014/512/KKBP hatarozatot (*).
Az Unio6 tovabbra is toretleniil timogatja Ukrajna szuverenitasat és teriileti integritasat.

Az Oroszorszagi Foderacio elnoke 2022. februar 24-én Ukrajnaban végrehajtand6 katonai
miveletet jelentett be, €s orosz fegyveres er0k tdmadast inditottak Ukrajna ellen. E tdmadas
Ukrajna teriileti integritdsdnak, szuverenitdsdnak és fliggetlenségének nyilvanvalo

megsértését jelenti.

2022. februar 24-1 kovetkeztetéseiben az Eurdpai Tandacs a lehetd leghatarozottabban elitélte
az Oroszorszagi Foderacio altal Ukrajnaval szemben provokacio nélkiil inditott, indokolatlan
katonai agressziot. Jogellenes katonai lépéseivel Oroszorszag sulyosan megsérti a
nemzetko6zi jogot és az ENSZ Alapokmanyéaban foglalt elveket, valamint aldassa az eurdpai
¢s globalis biztonsagot ¢és stabilitast. Az Eurdpai Tandcs Ujabb, egyedi és gazdasagi

szankcidkat tartalmazo szankcids csomag siirgds elokészitésére és elfogadasara hivott fel.

A Tanacs 2014/512/KKBP hatarozata (2014. julius 31.) az ukrajnai helyzetet destabilizal6 orosz intézkedések miatt
hozott korlatozé intézkedésekrél (HL L 229.,2014.7.31., 13. 0.).
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Az Europai Tanacs a 2022. marcius 24-i kovetkeztetéseiben kijelentette, hogy az Unid
tovabbra is készen all arra, hogy felszamolja a kiskapukat, és fellépjen a mar elfogadott
korlatozé intézkedések tényleges és lehetséges megkeriilése cllen, valamint hogy gyors
iitemben tovabbi koordinalt erdteljes szankcidkat vezessen be Oroszorszaggal és Belarusszal
szemben annak érdekében, hogy hatékonyan meg tudja hitsitani Oroszorszag képességét az

agresszio folytatasara.

Figyelemmel a helyzet stlyossagara, valamint Oroszorszdg Ukrajnaval szembeni katonai
agresszidjara valaszul helyénvald tovabbi korlatozd intézkedéseket bevezetni. Kiilonosen
helyénvalo kiterjeszteni a betétekre vonatkozd tilalmat a kriptotarcdkra, valamint
kiterjeszteni az eurdban denomindlt bankjegyek kivitelére és az eurdban denominalt
atruhdzhato értékpapirok értékesitésére vonatkozé tilalmakat a tagallamok valamennyi
hivatalos pénznemére. Ezenkiviil helyénvalé megtiltani kozbeszerzési szerzOdések és
koncesszios szerzddések odaitélését orosz allampolgaroknak, oroszorszagi székhelyli
szervezeteknek vagy szerveknek, és az ilyen szerzddések teljesitésének folytatasat orosz
allampolgarokkal, oroszorszagi székhelyli szervezetekkel vagy szervekkel. Helyénvald
tovabba megtiltani az uniés, Euratom- vagy tagallami programbol szarmaz6 tamogatas —
tobbek kozott finanszirozds €s pénziigyi segitségnyujtas, illetve barmely madas elény —
biztositasat orosz allami tulajdonban lévd vagy allami ellendrzés alatt allo szervezetek
szamara.  Helyénvald6  megtiltani, hogy orosz  személyek ¢és  szervezetek
kedvezményezettként, vagyonkezeloként és hasonld mindségben tevékenykedjenek,
valamint megtiltani bizonyos szolgaltatasok bizalmi vagyonkezelési alapok szdmara torténd
nyUjtasat. Helyénvald megtiltani az Unio teriiletén 1évd kikotokbe vald behajozast orosz
természetes vagy jogi személyek hajoi, illetve Oroszorszag lobogdja alatt nyilvantartasba
vett hajok szamdra. Helyénvalo korlatozni a sugarhajtomii-lizemanyag €s egyéb termékek
Oroszorszagba irdnyuld kivitelét, valamint tovabbi importkorldtozasokat bevezetni
bizonyos, Oroszorszag altal exportalt vagy onnan szdrmazo6 termékekre, beleértve a szenet
¢s egyéb szilard fosszilis tlizeldanyagokat. Végezetiil helyénvaldé megtiltani barmely
oroszorszagi székhelyli kozati fuvarozasi vallalkozas szamara az Unio6 teriiletén beliili kozuti

arufuvarozast, beleértve a tranzitszallitast is.

Helyénval6 ezenkiviil kiterjeszteni a foldgaz és kdolaj, a finomitott kdolajtermékek és egyes

asvanyok Svdjcba, az Eur6pai Gazdasagi Térségbe ¢és a Nyugat-Balkdnra torténd
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megvasarlasara, behozatalara vagy szallitasara vonatkozé iigyletek tekintetében az egyes
allami tulajdont szervezetekkel folytatott iigyletekre vonatkozo tilalom aldli mentességet.
Ezen tGlmenden helyénvald bizonyos eltéréseket moddositani vagy bevezetni a kettds
felhaszndlast termékekre ¢és technoldgidkra vonatkozoan, az olyan termékekre ¢és
technologidkra vonatkozoan, amelyek hozzajarulhatnak Oroszorszag katonai és technoldgiai
megerdsitéséhez vagy a védelmi €s biztonsagi agazat fejlesztés¢hez, a 1égi kozlekedésben
vagy az Uriparban torténd felhasznalasra alkalmas termékekre és technoldgidkra, a
sugarhajtomi-lizemanyagra ¢és az ilizemanyag-adalékokra vonatkozoan, valamint a

luxustermékekre vonatkozoan.
(8)  Bizonyos intézkedések végrehajtasa érdekében az Uniod tovabbi fellépése sziikséges.
(9) A 2014/512/KKBP hatarozatot ezért ennek megfeleléen modositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2014/512/KKBP hatarozat a kovetkezéképpen modosul:

1. Az laa. cikk (3) bekezdésének a) pontja helyébe a kdvetkezo szoveg 1€p:

,»a) azon lgyletekre, amelyek foldgaznak, kdolajnak, finomitott kdolajtermékeknek, valamint a
titdnnak, aluminiumnak, réznek, nikkelnek, palladiumnak és vasércnek Oroszorszagbol vagy
Oroszorszagon keresztiil az Unidba, az Eurdpai Gazdasagi Térség tagorszagaba, Svéjcba vagy a
Nyugat-Balkanra torténd kozvetlen vagy kozvetett megvasarlasdhoz, behozataldhoz vagy

szallitasahoz feltétlentil sziikségesek;”.
2. Az 1b. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:
»1b. cikk

(1) Tilos betétet elfogadni orosz allampolgaroktol vagy Oroszorszagban lakohellyel rendelkezd
természetes személyektdl, illetve oroszorszagi székhelyli jogi személyektdl, szervezetektdl vagy
szervektdl, amennyiben a természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv betéteinek

Osszértéke hitelintézetenként meghaladja a 100 000 EUR-t.
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(2) Tilos kriptoeszkozokkel kapcsolatos pénztarca-, szamla- vagy letétkezelési szolgaltatasokat
nyQjtani orosz dallampolgaroknak vagy Oroszorszagban lakohellyel rendelkezd természetes
személyeknek, illetve oroszorszagi székhelyll jogi személyeknek, szervezeteknek vagy szerveknek,
amennyiben a természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv kriptoeszkozeinek Osszértéke

pénztarcanként, szamlanként vagy letétkezeloként meghaladja a 100 000 EUR-t.

(3) Az (1) és (2) bekezdés nem alkalmazando a tagallamok allampolgaraira, az Europai Gazdasagi
Térség valamely tagorszdganak vagy Svijcnak az allampolgaraira, valamint a valamely
tagallamban, az Eur6pai Gazdasagi Térség valamely tagorszagaban vagy Svajcban ideiglenes vagy

allando tartdzkodasi engedéllyel rendelkezd természetes személyekre.

(4) Az (1) és (2) bekezdés nem alkalmazandd azokra a betétekre, amelyek az 4aruknak és
szolgaltatasoknak az Unid és Oroszorszag kozotti, tilalom ald nem esd, hatarokon atnyald

kereskedelméhez sziikségesek.

(5) Az (1) és (2) bekezdéstdl eltérve, az illetékes hatésagok az altaluk megfelelonek itélt feltételek
mellett engedélyezhetik az ilyen betét elfogadasat, illetve pénztarca-, szamla- vagy letétkezelési
szolgaltatds nyujtasat, miutdn megallapitottak, hogy az ilyen betét elfogadasa, illetve pénztarca-,

szamla- vagy letétkezelési szolgéltatas nyujtasa:

a) az (1) bekezdésében emlitett természetes vagy jogi személyek, szervezetek és szervek, valamint
eltartott csaladtagjaik alapvetd sziikségleteinek kielégitéséhez sziikségesek, beleértve az
¢lelmiszerek, a bérleti dij vagy jelzaloghitel-torlesztés, a gyogyszerek €s a gyogykezelés, az adok, a
biztositasi dijak €s a koziizemi dijak koltségeit;

b) kizarolag észszerli mértékli szakmai munkadijak vagy jogi szolgaltatasok nyujtasaval

kapcsolatban felmertilt kiadasok fedezésére szolgalnak;

c) rendkiviili kiadasok fedezéséhez sziikségesek, feltéve, hogy az érintett illetékes hatosag a
kiilonleges engedély megadasanak alapjaul szolgald indokokat az engedély megadasat megel6zéen

legalabb két héttel kozolte a tobbi tagallam illetékes hatdsagaval és a Bizottsaggal; vagy

d) egy diploméciai vagy konzuli képviselet vagy nemzetkdzi szervezet hivatalos céljaihoz

sziikségesek.
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Az érintett tagallam az e bekezdés szerint megadott valamennyi engedélyrdl az engedély megadasat

kovetd két héten beliil tajékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizottsagot.

(6) Az (1) és (2) bekezdéstdl eltérve, az illetékes hatosagok az altaluk megfelelonek itélt feltételek
mellett engedélyezhetik az ilyen betét elfogadésat, illetve pénztarca-, szamla- vagy letétkezelési
szolgaltatds nyujtasat, miutan megallapitottak, hogy az ilyen betét eifogadasa, illetve pénztarca-,

szamla- vagy letétkezelési szolgaltatas nyujtasa:

a) humanitarius célokbol — beleértve a humanitarius segitségnyujtast és annak tdmogatdsat, igy
tobbek kozott az egészségligyi felszerelések €s az élelmiszerek biztositasat, valamint a humanitarius

dolgozok szallitasat és a kapcsolodo segitségnyujtast — vagy evakuacid céljabol sziikséges; vagy

b) olyan civil tarsadalmi tevékenységekhez sziikséges, amelyek kozvetleniil eldmozditjak a

demokraciat, az emberi jogokat vagy a jogallamisagot Oroszorszagban.

Az érintett tagallam az e bekezdés szerint megadott valamennyi engedélyrél az engedély megadasat

kovetd két héten beliil tdjékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizottsagot.”
3. Az 1d. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»(1) Tilos a 2022. 4aprilis 12. utdn kibocsatott, az Unidé valamely tagallamdnak hivatalos
pénznemében denominalt atruhazhatd értékpapiroknak vagy a kollektiv befektetési vallalkozasok
ilyen értékpapirokkal szembeni kitettséget tartalmazo befektetési jegyeinek az értékesitése barmely
orosz allampolgar vagy oroszorszagi lakohellyel rendelkezd természetes személy, illetve barmely

oroszorszagi székhelyll jogi személy, szervezet vagy szerv szdmara.”
4. Az 1f. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:
»1f. cikk

(1) Tilos az Unié valamely tagdllamanak hivatalos pénznemében denomindlt bankjegyek
értékesitése, szolgaltatasa, atadasa vagy kivitele Oroszorszagba, vagy barmely oroszorszagi
természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv szamara — ideértve Oroszorszag kormanyat és

az Orosz Ko6zponti Bankot is — vagy oroszorszagi felhasznalasra.
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(2) Az (1) bekezdésben foglalt tilalom nem vonatkozik az Unié valamely tagallamanak hivatalos
pénznemében denominalt bankjegyek értékesitésére, szolgaltatasara, atadasara vagy kivitelére,

feltéve, hogy az ilyen értékesités, szolgaltatas, atadas vagy kivitel a kdvetkezokhoz sziikséges:

a) az Oroszorszagba utazo6 természetes személyek vagy a vellik utaz6 kézvetlen csaladtagjaik altali

személyes hasznalat; vagy

b) az Oroszorszagban talalhat6 és a nemzetkdzi jognak megfeleléen mentességet élvezd diploméaciai

képviseletek, konzuli képviseletek vagy nemzetkdzi szervezetek hivatalos céljai.”
5. A szoveg a kovetkez6 cikkekkel egésziil ki:
»1h. cikk

(1) Tilos a 2014/23/EU iranyelv(?), a 2014/24/EU iranyelv(’), a 2014/25/EU iranyelv(*), a
2009/81/EK iranyelv(®), valamint a 2014/23/EU iranyelv 10. cikkének (1) és (3) bekezdése, (6)
bekezdésének a)—e) pontja, (8), (9) és (10) bekezdése, 11., 12., 13. és 14. cikke, a 2014/24/EU
iranyelv 7. és 8. cikke, 10. cikkének b)—f) és h)—j) pontja, a 2014/25/EU iranyelv 18. cikke, 21.
cikkének b)—e) és g)—i) pontja, 29. és 30. cikke, valamint a 2009/81/EU iranyelv 13. cikkének a)—d),
f-h) €s j) pontja hatdlya ala tartoz6 barmilyen kozbeszerzési szerz6dés vagy koncesszids szerzodés

odaitélése a kovetkezok részére vagy az ilyen szerzddések teljesitésének folytatasa a kovetkezdkkel:

a) orosz allampolgar vagy oroszorszagi székhelyli természetes vagy jogi személy, szervezet vagy

szerv; vagy

2 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2014/23/EU iranyelve (2014. februar 26.) a koncesszids szerzédésekrdl (HL
L94.,2014.3.28., 1. 0.).

3 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/24/EU irdnyelve (2014. februar 26.) a kozbeszerzésrol és a 2004/18/EK
iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 94.,2014.3.28., 65. 0.).

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2014/25/EU iranyelve (2014. februar 26.) a viziigyi, energiaipari, kozlekedési és
postai szolgaltatasi agazatban miikdodo ajanlatkérék beszerzéseir6l és a 2004/17/EK iranyelv hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L 94.,2014.3.28., 243. o0.).

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2009/81/EK iranyelve (2009. julius 13.) a honvédelem és biztonsag teriiletén
egyes €pitési beruhdzasra, arubeszerzésre €s szolgaltatasnyujtasra iranyuld, ajanlatkérd szervek vagy ajanlatkérok
altal odaitélt szerzodések odaitélési eljarasainak dsszehangolasardl, valamint a 2004/17/EK ¢és 2004/18/EK iranyelv
modositasarol (HL L 216., 2009.8.20., 76. 0.).
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b) olyan jogi személy, szervezet vagy szerv, amely tulajdonosi jogainak tobb mint 50 %-aval

kozvetleniil vagy kozvetve az ¢ bekezdés a) pontjaban felsorolt valamely szervezet rendelkezik;

vagy

c) olyan természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv, amely az ¢ bekezdés a) vagy b)

pontjaban emlitett valamely szervezet nevében vagy iranyitasa szerint jar el,

ideértve a szerzddés értékének tobb mint 10 %-at kitevd alvallalkozokat, beszallitokat vagy
szervezeteket, amelyeknek a kapacitdsaira a 2014/23/EU, a 2014/24/EU, a 2014/25/EU s a
2009/81/EK iranyelv értelmében tamaszkodnak.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, az illetékes hatdsagok lehetdvé tehetik olyan szerzddések odaitélését

¢s teljesitésének folytatasat, amelyek célja:

a) az atomenergia polgari céli felhasznaladsa tekintetében meglévo képességek miukddtetése,
karbantartasa, leszerelése ¢s radioaktivhulladék-gazdalkodésa, fiitGanyag-ellatdsa és flitdanyag-
utokezelése és biztonsaga, tovabba prekurzor anyagok széllitasa orvosi radioizotopok eldallitdsadhoz
¢s hasonl6 gydgyaszati alkalmazasokhoz, kornyezeti sugarzasi helyzet ellendrzését szolgald kritikus
technoldgia, valamint a polgari célu nuklearis egyiittmiikodés, kiilondsen a kutatas és fejlesztés

teriiletén;
b) az Girprogramokhoz kapcsolodo korméanykdzi egyiittmiikodés;

c) olyan, feltétleniil sziikséges aruk vagy szolgaltatasok nyujtasa, amelyek csak az (1) bekezdésben
emlitett személyek altal nyujthatok, illetve elegendd mennyiségben csak e személyek altal

nyujthatok;

d) az Unié és a tagallamok oroszorszagi diplomaciai képviseleteinek miikddése, beleértve a
kiildottségeket, a nagykovetségeket és a missziokat, vagy a nemzetkdzi jog szerint mentességet

¢lvezd oroszorszagi nemzetkozi szervezetek miikodése.

(3) Az érintett tagallam az e cikk szerint megadott valamennyi engedélyrdl az engedély megadasat

kovetd két héten beliil tajékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizottsagot.
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(4) Az (1) bekezdésben foglalt tilalom nem alkalmazando6 a [HL: kérjiik, illesszék be e rendelet
hatalybalépésének datumat] elott kotott szerzodéseknek a [HL: kerjiik illesszék be az e rendelet

hatalybalépését 6 honappal koveto datumot]-ig torténd teljesitésére.

1i. cikk

(1) Tilos egy unios, Euratom vagy tagallami nemzeti program vagy az (EU, Euratom) 2018/1046
rendelet értelmében vett szerzodések alapjan kozvetlen vagy kozvetett tamogatast — tébbek kozott
finanszirozast és pénziigyi segitségnyujtast vagy barmely mas elényt — biztositani barmely,
oroszorszagi székhelyli és 50 %-ndl magasabb aranyban allami tulajdonban vagy allami ellendrzés

alatt allo6 jogi személy, szervezet vagy szerv részére.

(2) Az (1) bekezdésben foglalt tilalom nem alkalmazand6 a kovetkezdkre:

a) orvosi, gyogyszerészeti és egészségiligyi egylittmikodési programok, a kutatds és innovacio

keretében nyujtott timogatas kivételével;

b) humanitéarius cél, egészségiigyi sziikséghelyzet, az emberi egészségre és biztonsdgra vagy a
kornyezetre valosziniileg sulyos és jelentds hatast gyakorld esemény siirgds megel6zése vagy

hatdsainak siirgds enyhitése, vagy természeti katasztrofakra vald reagalas;
c) ndvényegészségligyi €s allategészségiigyi programok;

d) kormanykdzi egylittmiikodés Urprogramokban és a nemzetkozi termonukleéaris kisérleti

reaktorrol szol6 megallapodas keretében,;

e) az atomenergia polgari célu felhasznaldsa tekintetében meglévd képességek miukodtetése,
karbantartasa, leszerelése és radioaktivhulladék-gazdalkodéasa, flitdanyag-ellatasa és fiitanyag-
utdkezelése €s biztonsaga, tovabba prekurzor anyagok széllitdsa orvosi radioizotopok eldallitasahoz
¢s hasonl6d gydgyaszati alkalmazasokhoz, kornyezeti sugéarzasi helyzet ellendrzését szolgalo kritikus
technoldgia, valamint a polgari célu nukleéris egylittmiikodés, kiilondsen a kutatds és fejlesztés

teriiletén;

f) civil tarsadalmi tevékenységek, tovabbd a demokréacia, az emberi jogok és a jogallamisag
kozvetlen eldmozditasa Oroszorszagban, mobilitasi csereprogramok az egyének szamara és

emberek kozotti kapcsolatok;
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g) ¢éghajlati és kornyezeti programok, a kutatas és innovacid keretében nyujtott tamogatas

kivételével;

h) az Uni6 és a tagdllamok oroszorszagi diplomaciai képviseleteinek miikodése, beleértve a
kiildottségeket, nagykovetségeket és misszidkat, vagy a nemzetkodzi jog szerint mentességet élvezd

oroszorszagi nemzetkozi szervezetek mitkodése.
1j. cikk

(1) Tilos az olyan bizalmi vagyonkezelé vagy hasonld jogi konstrukcid nyilvantartasba vétele,
szamara székhely, lizleti cim vagy igazgatasi cim biztositasa, tovabbd menedzsment szolgaltatasok

nyujtasa, amelyek vagyonrendeldi vagy kedvezményezettjei:
a) orosz allampolgarok vagy Oroszorszagban lakohellyel rendelkezd természetes személyek;
b) oroszorszagi székhelyl jogi személyek, szervezetek vagy szervek;

¢) olyan jogi személyek, szervezetek vagy szervek, amelyeknek tulajdonosi jogai tobb mint 50 %-
ban az a) vagy a b) pontban emlitett természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv kdzvetlen

vagy kozvetett tulajdondban vannak;

d) az a), b) vagy c) pontban emlitett természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv irdnyitasa

ala tartozé jogi személyek, szervezetek vagy szervek;

e) az a), b), c¢) vagy d) pontban emlitett természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv
nevében vagy irdnyitasanak megfeleléen eljard természetes vagy jogi személy, szervezet vagy

SZErv.

(2) Tilos [HL: kerjiik, illesszék be az e modosito jogszabaly hatdlybalépését egy honappal kéveto
idépontot]-tol/-t6l eljarni az (1) bekezdésben meghatdrozott bizalmi vagyonkezelés vagy hasonlo
jogi konstrukcido keretében vagyonkezelOként, részvényesi meghatalmazottként, igazgatoként,
titkarként vagy ezekhez hasonld pozicidban, vagy mas személy szdmadra lehetévé tenni az ilyen

mindségben valo eljarast.

(3) Az (1) és (2) bekezdés nem alkalmazand6 a [HL: kérjiik, illesszék be e modosito jogszabaly
hatalybalépésének idopontjat] elott kotott, az e cikkel dsszeegyeztethetetlen szerzdédéseknek, illetve

az ilyen szerzddések teljesitéséhez sziikséges kiegészitd szerzédéseknek a [ HL: kérjiik, illesszék be
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az e modosito jogszabaly hatalybalépését egy honappal kovetd idopontot]-ig torténd teljesitéséhez

feltétlentil sziikséges miiveletekre.

(4) Az (1) és a (2) bekezdés nem alkalmazand6 abban az esetben, amikor a vagyonrendeld vagy a
kedvezményezett valamely tagdllam allampolgéra, vagy olyan természetes személy, aki valamely

tagallamban ideiglenes vagy allando tartozkodasi engedéllyel rendelkezik.

(5) Az (1) és a (2) bekezdésétdl eltérve, az illetékes hatésagok az altaluk megfelelonek itélt
feltételek mellett engedélyezhetik az e bekezdésekben emlitett szolgaltatdsokat, miutan

megallapitottak, hogy ez sziikséges:

a) humanitarius célokbol vagy evakudacid céljabol, az eldbbibe beleértve a segitségnytjtast és annak
tamogatasat, igy tobbek kozott az egészségiigyi felszerelések és az élelmiszerek biztositasat,

valamint a humanitarius dolgozok szallitasat és a kapcsolddo segitségnytjtast; vagy

b) olyan civil tarsadalmi tevékenységekhez, amelyek kdzvetleniil elémozditjak a demokraciat, az

emberi jogokat vagy a jogallamisagot Oroszorszagban.”
6. A 3. cikk (4) bekezdésének e) pontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,»€) polgari célra szant, nyilvanosan nem hozzaférhetd elektronikus hirk6zld halozatok, amelyek
nem képezik allami ellendrzés alatt allo, vagy tobb mint 50 %-os allami tulajdonban 1év6 szervezet

tulajdonat;”.
7. A 3. cikk (7) bekezdésének i. és ii. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»1. a végfelhasznald a IV. melléklet szerinti katonai végfelhasznald, természetes vagy jogi személy,
szervezet vagy szerv lehet, illetve hogy a termékek végfelhasznélasa katonai célu lehet, kivéve, ha
az (1) bekezdésben emlitett termékek és technologidk értékesitése, szolgaltatasa, ataddsa vagy
kivitele, illetve a kapcsolddd technikai vagy pénziigyi segitségnytjtas a 3b. cikk (1) bekezdése

alapjan engedélyezett;

i1. az (1) bekezdésben emlitett termékek €s technologidk értékesitését, szolgaltatasat, atadasat vagy
kivitelét, illetve a kapcsolddo technikai vagy pénziigyi segitségnyujtast a 1égi kozlekedés vagy az

Uripar szamara szanjak, kivéve, ha az ilyen értékesités, szolgaltatds, atadas vagy kivitel, illetve a
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kapcsolddo technikai vagy pénziigyi segitségnyujtas a (4) bekezdés b) pontja alapjan engedélyezett;
vagy’.

8. A 3a. cikk (4) bekezdésének e) pontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1¢p:

,»€) polgari célra szant, nyilvdnosan nem hozzaférhetd elektronikus hirkézI6 halozatok, amelyek
nem képezik allami ellendrzés alatt allo, vagy tobb mint 50 %-os allami tulajdonban levd szervezet

tulajdonat;”.
0. A 3a. cikk (7) bekezdésének i. és ii. pontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

1. a végfelhasznalo a IV. melléklet szerinti katonai végfelhasznalo, természetes vagy jogi személy,
szervezet vagy szerv lehet, illetve hogy a termékek végfelhasznéalasa katonai célu lehet, kivéve, ha
az (1) bekezdésben emlitett termékek és technologidk értékesitése, szolgaltatisa, atadasa vagy
kivitele, illetve a kapcsolodd technikai vagy pénziigyi segitségnyujtas a 3b. cikk (1) bekezdése

alapjan engedélyezett;

ii. az (1) bekezdésben emlitett termékek és technoldgidk értékesitését, szolgaltatasat, atadasat vagy
kivitelét, illetve a kapcsolddd technikai vagy pénziigyi segitségnyujtast a 1égi kozlekedés vagy az
Uripar szdmara szanjak, kivéve, ha az ilyen értékesités, szolgaltatas, atadas vagy kivitel, illetve a
kapcsolddo technikai vagy pénziigyi segitségnyujtas a (4) bekezdés b) pontja alapjan engedélyezett;
vagy”.

10. A 4. cikk (3) bekezdésének a) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»a) foldgdz ¢és kdolaj — beleértve a finomitott kdolajtermékeket — Oroszorszagbol vagy

Oroszorszagon keresztiil az Unioba torténd szallitdsa; vagy”.
11. A 4a. cikk (2) bekezdésének a) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»a) arra sziikség van az Unidn beliili kritikus energiaellatas biztositdsdhoz, valamint foldgaz és
kbolaj — beleértve a finomitott kdolajtermékeket — Oroszorszagbol vagy Oroszorszagon keresztiil az

Unioba torténd szallitasahoz; vagy”.

12. A 4d. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
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»(1) Tilos a 1égi kozlekedésben vagy az uriparban torténd felhasznaldsra alkalmas termékek és
technologiak, valamint sugarhajtomii-iizemanyag ¢€s lizemanyag-adalékok — fiiggetleniil attol, hogy
azok az Unidbodl szdrmaznak-e — kozvetleniil vagy kozvetve torténd eladasa, szolgaltatasa, atadasa
vagy kivitele barmely oroszorszagi természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv szamara

vagy oroszorszagi felhasznalasra.”
13. A 4d. cikk (6) bekezdését el kell hagyni, és a cikk a kovetkezo bekezdésekkel egésziil ki:

»(0) Az (1) és (4) bekezdéstdl eltérve, az illetékes nemzeti hatosdgok az altaluk megfelelonek itélt
feltételek mellett engedélyezhetik a 2022. februar 26. eldtt 1égi jarmiire megkdtétt pénziigyi

lizingszerzOdés teljesitését, miutdn megallapitottak, hogy:

a) az feltétleniil sziikséges a lizing egy olyan, valamely tagallam joga szerint bejegyzett vagy
alapitott jogi személy, szervezet vagy szerv részére torténo visszafizetésének biztositasahoz, amely

nem tartozik az e hatarozatban foglalt korlatozé intézkedések hatalya ala; és

b) nem keriil sor gazdasagi eréforrdsoknak az orosz fél rendelkezésére bocsatasara, kivéve a 1égi

jarmi tulajdonjogénak a pénziigyi lizing teljes visszafizetését kovetd atruhazésat.

(7) Az érintett tagallam az e cikk szerint megadott valamennyi engedélyrdl az engedély megadasat

kovetd két héten beliil tajekoztatja a tobbi tagallamot €s a Bizottsagot.

(8) Az (1) bekezdésben foglalt tilalom nem érinti a 3. cikk (4) bekezdésének b) pontjat és a 3a. cikk
(4) bekezdésének b) pontjat.

(9) Az Unid megteszi a szilikséges intézkedéseket az e cikk hatalya ala tartozé relevans termékek

meghatarozasa céljabol.”
14. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:
w4ha. cikk
(1) ,,Tilos az Unio teriiletén 1évo kikotdkbe behajozast biztositani a kovetkezd hajok szamara:

a) barmilyen oroszorszagi természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv altal tulajdonolt,

haszonbérbe vagy bérbe vett, lizemeltetett vagy egyéb modon ellendrzott hajok; vagy
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b) Oroszorszag lobogodja alatt nyilvantartasba vett hajok.

(2) Az (1) bekezdés azokra a hajokra is alkalmazandd, amelyek az orosz lobogordl vagy orosz
nyilvantartasbol mas orszdg lobogojara vagy nyilvantartasara tértek at [FHL: kerjiik, illesszék be e

modosito jogszabaly hatalybalépésének idopontjat].
(3) E cikk alkalmazasaban »hajo«:
a) a nemzetkozi egyezmények hatalya ala tartozé hajo; vagy

b) legaldbb 15 méter hosszisagl jacht, amely nem szallit rakomanyt és legfeljebb 12 utast szallit;

vagy

c) a 2013/53/EU iranyelvben(®) meghatdrozott kedvtelési céla vizi jarmii és motoros vizi

sporteszkoz.

(4) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 azokra az esetekre, amikor egy segitségre szoruld hajo
menedékhelyet keres, amikor egy hajo tengerészeti biztonsagi okokbol vészkikotdt keres, vagy

amikor tengeri €életmentésre van sziikség.

(5) Az (1) bekezdéstdl eltérve, az illetékes hatosagok az altaluk megfelelonek itélt feltételek mellett
engedélyezhetik egy hajonak a kikotébe vald behajozast, miutan megallapitottak, hogy az ilyen

behajozas a kovetkezokhoz sziikséges:

a) foldgaz, kdolaj, tobbek kozott finomitott kdolajtermékek, valamint titan, aluminium, réz, nikkel,

palladium és vasére Unio 4altali megvasarlasa, illetve az Unioba val6 behozatala vagy szallitasa;

b) gybdgyszerészeti, orvosi, mezdgazdasagi ¢és ¢Elelmiszeripari termékek, tobbek kozott buza

megvasarlasa, behozatala vagy szallitasa; vagy
c¢) humanitarius célok.

(6) Az ‘érintett tagallam az (5) bekezdés szerint megadott barmely engedélyrél az engedély

megadasat kovetd két héten beliil tajékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizottsagot.”

¢ Az Burdpai Parlament és a Tanacs 2013/53/EU iranyelve (2013. november 20.) a kedvtelési céll vizi jarmiivekrdl és

a motoros vizi sporteszkdzokrol, valamint a 94/25/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 354., 2013.12.28.,
90. 0.).
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15. A 4j. cikk (4) bekezdését el kell hagyni, €s a cikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

»(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve, az illetékes hatdsagok engedélyezhetik az Oroszorszaggal folytatott
hivatalos kulturdlis egylittmiikodés keretében kolesonzott kulturalis javak Oroszorszagba torténd

szallitasat.

(5) Az ¢érintett tagallam a (4) bekezdés szerint megadott valamennyi engedélyrél az engedély

megadasat kovetd két héten beliil tajékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizottsagot.

(6) Az Unid megteszi a sziikséges intézkedéseket az e cikk hatdlya ala tartozo6 relevans termékek

meghatarozasa céljabol.”
16. A szoveg a kovetkezd cikkekkel egésziil ki:

., 4k. cikk

(1) Tilos kozvetleniil vagy kdzvetve megvasarolni, behozni vagy atadni az Unidé szdmara olyan
termékeket, amelyek jelentds bevételeket generalnak Oroszorszagnak, €s ezaltal lehet6vé teszik
szdmara az ukrajnai helyzetet destabilizdlo tevékenységek végzését, ha az emlitett termékek

Oroszorszagbdl szarmaznak vagy azokat Oroszorszagbol exportaljak.
(2) Tilos:

a) az (1) bekezdésben emlitett tilalommal Osszefiiggésben kozvetleniil vagy kozvetve olyan
technikai segitségnyujtast biztositani, brokertevékenységet folytatni vagy egyéb szolgaltatast
nyUjtani, amely az (1) bekezdésben emlitett termékekhez vagy technoldgiakhoz, tovabba az emlitett
termékek ¢és technologidk rendelkezésre bocsatdsdhoz, gyartasdhoz, karbantartasahoz és

hasznalatahoz kapcsolodik;

b) az (1) bekezdésben emlitett tilalommal 6sszefliggésben kdzvetleniil vagy kdzvetve finanszirozast
vagy pénziigyi segitségnyljtast biztositani az (1) bekezdésben emlitett termékek és technologidk
megvasarlasdhoz, behozataldhoz vagy atadasdhoz, vagy a kapcsolodd technikai segitségnyujtés

biztositasdhoz, brokertevékenység folytatdsdhoz vagy egyéb szolgaltatasok nyujtasahoz.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben foglalt tilalmak nem alkalmazandok a [HL: kérjiik, illesszék be e

modosito jogszabaly hatalybalépésének datumat] eldtt kotott szerzddéseknek, illetve az ilyen
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szerzOdések teljesitéséhez sziikséges kiegészitd szerzddéseknek a [HL. keérjiik, illesszék be e

modosito jogszabaly hatalybalépését 3 honappal koveto datumot]-ig torténd teljesitésére.

(4) [HL: kerjiik, illesszék be e modosito jogszabaly hatalybalépéséet 3 honappal koveté datumot]-
tol/-t6l az (1) bekezdésben foglalt tilalom nem alkalmazand6 a kdvetkezOk Unidba torténd

behozatalara, valamint az Unidba torténd behozatalhoz sziikséges megvésarlasara €s szallitasara:

a) 837 570 metrikus tonna, a 310420 KN-kod alé tartozo kalium-klorid egy adott év [HL. kérjiik,
illesszék be az e modosito jogszabaly hatalybalépését 3 honappal koveté honap napjdt] és a
kovetkezo év [HL: keéryjiik, illesszék be az e modosito jogszabaly hatalybalépését 3 honappal kéveto

hénap napjat egy nappal megelézé napot] kdzott’;

b) dsszesen 1 577 807 metrikus tonna, a 310520, 310560 és 310590 KN-kod ala tartozd egyéb
termék egy adott év [HL: kérjiik, illesszék be az e modosito jogszabaly hatalybalépését 3 honappal
koveté honap napjat] és a kovetkezd év [HL: kérjiik, illesszék be az e modosito jogszabaly

hatalybalépését 3 honappal kévetd hénap napjat egy nappal megeldzé napot] kozott®,

(5) A (4) bekezdésben meghatirozott behozatali mennyiségi kontingenseket a Bizottsdg ¢és a
tagallamok kezelik az (EU) 2015/2447 bizottsagi végrehajtasi rendelet(’) 49-54. cikkében el&irt

vamkontingens-kezelési rendszernek megfelelden.
(6) Az Unid megteszi a sziikséges intézkedéseket az e cikk hatdlya ala tartozo relevans termékek
meghatarozasa céljabol.

41. cikk

(1) Tilos kozvetleniil vagy kozvetve megvasarolni, behozni vagy atadni szenet vagy egyéb szilard
fosszilis tlizeldanyagot az Unidba, ha az emlitett termékek Oroszorszagbol szarmaznak vagy azokat

Oroszorszagbdl exportaljak.

7 A vamkontingens rendelésszama: 09.8250.
8 A vamkontingens rendelésszama: 09.8251.

® A Bizottsag (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelete (2015. november 24.) az Unidés Vamkodex 1étrehozasardl szold
952/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtasara vonatkozod részletes
szabalyok megallapitasar6l (HL L 343.,2015.12.29., 558. o.).
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(2) Tilos:

a) az (1) bekezdésben emlitett tilalommal Osszefiliggésben kozvetleniil vagy kozvetve olyan
technikai segitségnyujtast biztositani, brokertevékenységet tfolytatni vagy egyéb szolgaltatasokat
nyUjtani, amely az (1) bekezdésben emlitett termékekhez vagy technoldgidkhoz, tovabba az emlitett
termékek ¢és technologidk rendelkezésre bocsatdsdhoz, gyartasahoz, karbantartasahoz és

hasznalatdhoz kapcsolodik;

b) az (1) bekezdésben emlitett tilalommal dsszefliggésben kozvetleniil vagy kdzvetve finanszirozast
vagy pénziigyi segitségnyujtast biztositani az (1) bekezdésben emlitett termékek €s technologiak
megvasarlasdhoz, behozataldhoz vagy ataddsdhoz, vagy a kapcsolodd technikai segitségnytjtas

biztositdsdhoz, brokertevékenység folytatdsahoz vagy egyéb szolgéltatasok nytjtasahoz.

(3) Az (1) és a (2) bekezdésben foglalt tilalmak nem alkalmazandok a [HL: kerjiik illesszék be e
modosito jogi aktus hatdalybalépésének idopontjat] elott kotott szerzodéseknek, illetve az ilyen
szerzOdések teljesitéséhez sziikséges kiegészitd szerzddéseknek a [HL: kérjiik illesszék be az e

modosito jogi aktus hatdalybalépését 3 honappal kéveto idopontot]-ig torténd teljesitésére.

(4) Az Unid megteszi a sziikséges intézkedéseket az e cikk hatdlya ala tartozé relevans termékek

meghatarozasa céljabol.

4m. cikk

(1) Tilos olyan termékek kozvetleniil vagy kozvetve torténd értékesitése, szolgaltatasa, atadasa vagy
kivitele barmely Oroszorszagban 1év0 természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv
szamara, vagy oroszorszagi felhasznalasra, amelyek hozzajarulhatnak kiilondsen Oroszorszag ipari

kapacitasainak fejlesztéséhez.
(2) Tilos:

a) kozvetleniil vagy kozvetve barmely Oroszorszagban 1évé természetes vagy jogi személy,
szervezet vagy szerv szamara vagy oroszorszagi felhasznélasra olyan technikai segitségnyujtast
biztositani, brokertevékenységet folytatni vagy egyéb szolgaltatdsokat nyujtani, amely az (1)

bekezdésben emlitett termékekhez vagy technoldgidkhoz, tovabba az emlitett termékek é&s
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technologidk rendelkezésre bocsatasahoz, gyartdsdhoz, karbantartdsdhoz ¢és hasznalatahoz

kapcsolodik;

b) kozvetleniil vagy kozvetve barmely Oroszorszagban 1évd természetes vagy jogi személy,
szervezet vagy szerv szdmara vagy oroszorszagi felhasznalasra az (1) bekezdésben emlitett
termékekhez ¢és technoldgidkhoz kapcsolodd finanszirozast vagy pénziigyi segitségnyujtast
biztositani az emlitett termékek ¢és technologiak értékesitéséhez, szolgaltatisahoz, atadasdhoz vagy
kiviteléhez, vagy a kapcsolodd technikai segitségnyujtds, brokertevékenység és egyéb

szolgaltatasok biztositasahoz.

(3) Az (1) és a (2) bekezdésben foglalt tilalmak nem alkalmazandok a [HL: kérjiik illesszék be az e
modosito jogi aktus hatdlybalépésének idopontjat] elétt kotott szerzddéseknek, illetve az ilyen
szerz6dések teljesitéséhez sziikséges kiegészitd szerzédéseknek a [HL: kérjiik illesszék be az e

modosito jogi aktus hatdlybalépését 3 honappal kéveto idopontot]-ig torténd teljesitésére.

(4) Az (1) és a (2) bekezdésben foglalt tilalmak nem alkalmazandok az olyan arukra, amelyek a
tagallamoknak vagy partnerorszagoknak a nemzetk6zi jog szerint mentességet ¢élvezd,
Oroszorszagban talalhatd diplomadciai vagy konzuli képviseletei vagy az ilyen mentességet ¢lvezd
nemzetkdzi szervezetek hivatalos céljaihoz sziikségesek, illetve azok személyzetének személyes

hasznalati targyaira.

(5) A tagallamok illetékes hatosagai az altaluk megfelelonek itélt feltételek mellett engedélyezhetik
az e cikk hatdlya ald tartozd termékek €s technologidk értékesitését, szolgaltatasat, atadasat vagy
kivitelét, illetve a kapcsolodo technikai vagy pénziigyi segitségnytjtast, miutdn megallapitottik,
hogy az ilyen termékek vagy technologiak, illetve a kapcsolodd technikai vagy pénziigyi
segitségnyljtds biztositdsa humanitarius célokbol — példaul az egészségiigyi felszerelések,
¢lelmiszerek célba juttatasa vagy célba juttatdsanak megkonnyitése, vagy a humanitarius dolgozok

szallitasa és a kapcsolodo segitségnyujtas érdekében — vagy evakuacid céljabol sziikséges.

(6) Az Unid megteszi a sziikséges intézkedéseket az e cikk hatdlya ala tartozo6 relevans termékek

meghatarozasa céljabol.
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4n. cikk

(1) Tilos barmely oroszorszagi székhelyli kozati fuvarozasi vallalkozas szamara az Unio teriiletén

beliili kozuti arufuvarozas, beleértve a tranzitszallitast is.

(2) Az (1) bekezdésben foglalt tilalom nem alkalmazando a kovetkezdket szallito kdzuti fuvarozasi
véllalkozasokra:

a) postai kiildemények egyetemes szolgaltatasként;

b) tranzitaru az Unidn keresztiil a Kalinyingradi tertilet és Oroszorszag kozott, feltéve, hogy az ilyen

aruk szallitasat e hatdrozat mas modon nem tiltja.

(3) Az (1) bekezdésben foglalt tilalom [HL: kérjiik, illesszék be az e modosito jogi aktus
hatalybalépését 7 nappal koveté idopontot]-ig nem alkalmazand6 a [HL: kerjiik, illesszék be e
modosito jogi aktus hatdlybalépésének idopontjat] elott megkezdett druszallitasra, feltéve, hogy a

kozuti fuvarozasi vallalkozés jarmiive:

a) [HL: kérjiik, illesszek be e modosito jogi aktus hatalybalépésének idopontjat]-an/-én mar az Unid

teriiletén tartozkodott, vagy
b) a jarmiinek az Oroszorszagba vald visszatéréshez at kell haladnia az Union.

(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve, a tagallamok hataskorrel rendelkezd hatosagai engedélyezhetik az
oroszorszagi székhelyll kozuti fuvarozasi vallalkozas altal végzett aruszallitist, amennyiben a
hataskorrel rendelkezé hatosdgok megallapitottak, hogy az ilyen széllitdas a kovetkezOkhoz

sziikséges:

a) foldgéaz, kdolaj, tobbek kozott finomitott kdolajtermékek, valamint titan, aluminium, réz, nikkel,

palladium és vasérc Unio altali megvasarlasa, illetve az Unidba vald behozatala vagy szallitasa;

b) gybdgyaszati, orvosi, mezdgazdasagi ¢és élelmiszeripari termékek, tobbek kozott buza

megvasarlasa, behozatala vagy széllitasa; vagy

c¢) humanitarius célok.
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(5) Az ¢érintett tagallam vagy tagéallamok a (4) bekezdés szerint megadott barmely engedélyrdl az
engedély megadasat kovetd két héten beliil tajékoztatja/tdjékoztatjak a tobbi tagallamot ¢és a

Bizottsagot.”
17.  A7.cikk (1) bekezdésének a) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»a) az e hatarozat mellékleteiben felsorolt jogi személyek, szervezetek vagy szervek, vagy olyan,
Union kiviili székhelyi jogi személyek, szervezetek vagy szervek, amelyek tulajdonosi jogainak

tobb mint 50 %-aval kozvetleniil vagy kozvetve ezek rendelkeznek;”.

18. A VII melléklet az e hatarozat mellékletében foglaltak szerint modosul.

2. cikk

Ez a hatarozat az Eurdopai Unio Hivatalos Lapjaban valé kihirdetésének napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben,
a Tanacs részerol

az elnok
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MELLEKLET

A 2014/512/KKBP hatarozat VII. melléklete a kovetkezd partnerorszaggal egésziil ki:

LJAPAN”.
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	AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,
	tekintettel az Európai Unióról szóló szerződésre és különösen annak 29. cikkére,
	tekintettel az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének javaslatára,
	mivel:
	(1) A Tanács 2014. július 31-én elfogadta a 2014/512/KKBP határozatot ( ).
	(2) Az Unió továbbra is töretlenül támogatja Ukrajna szuverenitását és területi integritását.
	(3) Az Oroszországi Föderáció elnöke 2022. február 24-én Ukrajnában végrehajtandó katonai műveletet jelentett be, és orosz fegyveres erők támadást indítottak Ukrajna ellen. E támadás Ukrajna területi integritásának, szuverenitásának és függetlenségéne...
	(4) 2022. február 24-i következtetéseiben az Európai Tanács a lehető leghatározottabban elítélte az Oroszországi Föderáció által Ukrajnával szemben provokáció nélkül indított, indokolatlan katonai agressziót. Jogellenes katonai lépéseivel Oroszország ...
	(5) Az Európai Tanács a 2022. március 24-i következtetéseiben kijelentette, hogy az Unió továbbra is készen áll arra, hogy felszámolja a kiskapukat, és fellépjen a már elfogadott korlátozó intézkedések tényleges és lehetséges megkerülése ellen, valami...
	(6) Figyelemmel a helyzet súlyosságára, valamint Oroszország Ukrajnával szembeni katonai agressziójára válaszul helyénvaló további korlátozó intézkedéseket bevezetni. Különösen helyénvaló kiterjeszteni a betétekre vonatkozó tilalmat a kriptotárcákra, ...
	(7) Helyénvaló ezenkívül kiterjeszteni a földgáz és kőolaj, a finomított kőolajtermékek és egyes ásványok Svájcba, az Európai Gazdasági Térségbe és a Nyugat-Balkánra történő megvásárlására, behozatalára vagy szállítására vonatkozó ügyletek tekintetébe...
	(8) Bizonyos intézkedések végrehajtása érdekében az Unió további fellépése szükséges.
	(9) A 2014/512/KKBP határozatot ezért ennek megfelelően módosítani kell,
	1. Az 1aa. cikk (3) bekezdésének a) pontja helyébe a következő szöveg lép:
	„a) azon ügyletekre, amelyek földgáznak, kőolajnak, finomított kőolajtermékeknek, valamint a titánnak, alumíniumnak, réznek, nikkelnek, palládiumnak és vasércnek Oroszországból vagy Oroszországon keresztül az Unióba, az Európai Gazdasági Térség tagors...
	2. Az 1b. cikk helyébe a következő szöveg lép:
	„1b. cikk
	(1) Tilos betétet elfogadni orosz állampolgároktól vagy Oroszországban lakóhellyel rendelkező természetes személyektől, illetve oroszországi székhelyű jogi személyektől, szervezetektől vagy szervektől, amennyiben a természetes vagy jogi személy, szerv...
	(2) Tilos kriptoeszközökkel kapcsolatos pénztárca-, számla- vagy letétkezelési szolgáltatásokat nyújtani orosz állampolgároknak vagy Oroszországban lakóhellyel rendelkező természetes személyeknek, illetve oroszországi székhelyű jogi személyeknek, szer...
	(3) Az (1) és (2) bekezdés nem alkalmazandó a tagállamok állampolgáraira, az Európai Gazdasági Térség valamely tagországának vagy Svájcnak az állampolgáraira, valamint a valamely tagállamban, az Európai Gazdasági Térség valamely tagországában vagy Svá...
	(4) Az (1) és (2) bekezdés nem alkalmazandó azokra a betétekre, amelyek az áruknak és szolgáltatásoknak az Unió és Oroszország közötti, tilalom alá nem eső, határokon átnyúló kereskedelméhez szükségesek.
	(5) Az (1) és (2) bekezdéstől eltérve, az illetékes hatóságok az általuk megfelelőnek ítélt feltételek mellett engedélyezhetik az ilyen betét elfogadását, illetve pénztárca-, számla- vagy letétkezelési szolgáltatás nyújtását, miután megállapították, h...
	a) az (1) bekezdésében említett természetes vagy jogi személyek, szervezetek és szervek, valamint eltartott családtagjaik alapvető szükségleteinek kielégítéséhez szükségesek, beleértve az élelmiszerek, a bérleti díj vagy jelzáloghitel-törlesztés, a gy...
	b) kizárólag észszerű mértékű szakmai munkadíjak vagy jogi szolgáltatások nyújtásával kapcsolatban felmerült kiadások fedezésére szolgálnak;
	c) rendkívüli kiadások fedezéséhez szükségesek, feltéve, hogy az érintett illetékes hatóság a különleges engedély megadásának alapjául szolgáló indokokat az engedély megadását megelőzően legalább két héttel közölte a többi tagállam illetékes hatóságáv...
	d) egy diplomáciai vagy konzuli képviselet vagy nemzetközi szervezet hivatalos céljaihoz szükségesek.
	Az érintett tagállam az e bekezdés szerint megadott valamennyi engedélyről az engedély megadását követő két héten belül tájékoztatja a többi tagállamot és a Bizottságot.
	(6) Az (1) és (2) bekezdéstől eltérve, az illetékes hatóságok az általuk megfelelőnek ítélt feltételek mellett engedélyezhetik az ilyen betét elfogadását, illetve pénztárca-, számla- vagy letétkezelési szolgáltatás nyújtását, miután megállapították, h...
	a) humanitárius célokból – beleértve a humanitárius segítségnyújtást és annak támogatását, így többek között az egészségügyi felszerelések és az élelmiszerek biztosítását, valamint a humanitárius dolgozók szállítását és a kapcsolódó segítségnyújtást –...
	b) olyan civil társadalmi tevékenységekhez szükséges, amelyek közvetlenül előmozdítják a demokráciát, az emberi jogokat vagy a jogállamiságot Oroszországban.
	Az érintett tagállam az e bekezdés szerint megadott valamennyi engedélyről az engedély megadását követő két héten belül tájékoztatja a többi tagállamot és a Bizottságot.”
	3. Az 1d. cikk (1) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép:
	„(1) Tilos a 2022. április 12. után kibocsátott, az Unió valamely tagállamának hivatalos pénznemében denominált átruházható értékpapíroknak vagy a kollektív befektetési vállalkozások ilyen értékpapírokkal szembeni kitettséget tartalmazó befektetési je...
	4. Az 1f. cikk helyébe a következő szöveg lép:
	„1f. cikk
	(1) Tilos az Unió valamely tagállamának hivatalos pénznemében denominált bankjegyek értékesítése, szolgáltatása, átadása vagy kivitele Oroszországba, vagy bármely oroszországi természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv számára – ideértve Oros...
	(2) Az (1) bekezdésben foglalt tilalom nem vonatkozik az Unió valamely tagállamának hivatalos pénznemében denominált bankjegyek értékesítésére, szolgáltatására, átadására vagy kivitelére, feltéve, hogy az ilyen értékesítés, szolgáltatás, átadás vagy k...
	a) az Oroszországba utazó természetes személyek vagy a velük utazó közvetlen családtagjaik általi személyes használat; vagy
	b) az Oroszországban található és a nemzetközi jognak megfelelően mentességet élvező diplomáciai képviseletek, konzuli képviseletek vagy nemzetközi szervezetek hivatalos céljai.”
	5. A szöveg a következő cikkekkel egészül ki:
	„1h. cikk
	(1) Tilos a 2014/23/EU irányelv( ), a 2014/24/EU irányelv( ), a 2014/25/EU irányelv( ), a 2009/81/EK irányelv( ), valamint a 2014/23/EU irányelv 10. cikkének (1) és (3) bekezdése, (6) bekezdésének a)–e) pontja, (8), (9) és (10) bekezdése, 11., 12., 13...
	a) orosz állampolgár vagy oroszországi székhelyű természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv; vagy
	b) olyan jogi személy, szervezet vagy szerv, amely tulajdonosi jogainak több mint 50 %-ával közvetlenül vagy közvetve az e bekezdés a) pontjában felsorolt valamely szervezet rendelkezik; vagy
	c) olyan természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv, amely az e bekezdés a) vagy b) pontjában említett valamely szervezet nevében vagy irányítása szerint jár el,
	ideértve a szerződés értékének több mint 10 %-át kitevő alvállalkozókat, beszállítókat vagy szervezeteket, amelyeknek a kapacitásaira a 2014/23/EU, a 2014/24/EU, a 2014/25/EU s a 2009/81/EK irányelv értelmében támaszkodnak.
	(2) Az (1) bekezdéstől eltérve, az illetékes hatóságok lehetővé tehetik olyan szerződések odaítélését és teljesítésének folytatását, amelyek célja:
	a) az atomenergia polgári célú felhasználása tekintetében meglévő képességek működtetése, karbantartása, leszerelése és radioaktívhulladék-gazdálkodása, fűtőanyag-ellátása és fűtőanyag-utókezelése és biztonsága, továbbá prekurzor anyagok szállítása or...
	b) az űrprogramokhoz kapcsolódó kormányközi együttműködés;
	c) olyan, feltétlenül szükséges áruk vagy szolgáltatások nyújtása, amelyek csak az (1) bekezdésben említett személyek által nyújthatók, illetve elegendő mennyiségben csak e személyek által nyújthatók;
	d) az Unió és a tagállamok oroszországi diplomáciai képviseleteinek működése, beleértve a küldöttségeket, a nagykövetségeket és a missziókat, vagy a nemzetközi jog szerint mentességet élvező oroszországi nemzetközi szervezetek működése.
	(3) Az érintett tagállam az e cikk szerint megadott valamennyi engedélyről az engedély megadását követő két héten belül tájékoztatja a többi tagállamot és a Bizottságot.
	(4) Az (1) bekezdésben foglalt tilalom nem alkalmazandó a [HL: kérjük, illesszék be e rendelet hatálybalépésének dátumát] előtt kötött szerződéseknek a [HL: kérjük illesszék be az e rendelet hatálybalépését 6 hónappal követő dátumot]-ig történő teljes...
	(1) Tilos egy uniós, Euratom vagy tagállami nemzeti program vagy az (EU, Euratom) 2018/1046 rendelet értelmében vett szerződések alapján közvetlen vagy közvetett támogatást – többek között finanszírozást és pénzügyi segítségnyújtást vagy bármely más e...
	a) orvosi, gyógyszerészeti és egészségügyi együttműködési programok, a kutatás és innováció keretében nyújtott támogatás kivételével;
	b) humanitárius cél, egészségügyi szükséghelyzet, az emberi egészségre és biztonságra vagy a környezetre valószínűleg súlyos és jelentős hatást gyakorló esemény sürgős megelőzése vagy hatásainak sürgős enyhítése, vagy természeti katasztrófákra való re...
	c) növényegészségügyi és állategészségügyi programok;
	d) kormányközi együttműködés űrprogramokban és a nemzetközi termonukleáris kísérleti reaktorról szóló megállapodás keretében;
	e) az atomenergia polgári célú felhasználása tekintetében meglévő képességek működtetése, karbantartása, leszerelése és radioaktívhulladék-gazdálkodása, fűtőanyag-ellátása és fűtőanyag-utókezelése és biztonsága, továbbá prekurzor anyagok szállítása or...
	f) civil társadalmi tevékenységek, továbbá a demokrácia, az emberi jogok és a jogállamiság közvetlen előmozdítása Oroszországban, mobilitási csereprogramok az egyének számára és emberek közötti kapcsolatok;
	g) éghajlati és környezeti programok, a kutatás és innováció keretében nyújtott támogatás kivételével;
	h) az Unió és a tagállamok oroszországi diplomáciai képviseleteinek működése, beleértve a küldöttségeket, nagykövetségeket és missziókat, vagy a nemzetközi jog szerint mentességet élvező oroszországi nemzetközi szervezetek működése.
	1j. cikk
	(1) Tilos az olyan bizalmi vagyonkezelő vagy hasonló jogi konstrukció nyilvántartásba vétele, számára székhely, üzleti cím vagy igazgatási cím biztosítása, továbbá menedzsment szolgáltatások nyújtása, amelyek vagyonrendelői vagy kedvezményezettjei:
	a) orosz állampolgárok vagy Oroszországban lakóhellyel rendelkező természetes személyek;
	b) oroszországi székhelyű jogi személyek, szervezetek vagy szervek;
	c) olyan jogi személyek, szervezetek vagy szervek, amelyeknek tulajdonosi jogai több mint 50 %-ban az a) vagy a b) pontban említett természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv közvetlen vagy közvetett tulajdonában vannak;
	d) az a), b) vagy c) pontban említett természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv irányítása alá tartozó jogi személyek, szervezetek vagy szervek;
	e) az a), b), c) vagy d) pontban említett természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv nevében vagy irányításának megfelelően eljáró természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv.
	(2) Tilos [HL: kérjük, illesszék be az e módosító jogszabály hatálybalépését egy hónappal követő időpontot]-tól/-től eljárni az (1) bekezdésben meghatározott bizalmi vagyonkezelés vagy hasonló jogi konstrukció keretében vagyonkezelőként, részvényesi m...
	(3) Az (1) és (2) bekezdés nem alkalmazandó a [HL: kérjük, illesszék be e módosító jogszabály hatálybalépésének időpontját] előtt kötött, az e cikkel összeegyeztethetetlen szerződéseknek, illetve az ilyen szerződések teljesítéséhez szükséges kiegészít...
	(4) Az (1) és a (2) bekezdés nem alkalmazandó abban az esetben, amikor a vagyonrendelő vagy a kedvezményezett valamely tagállam állampolgára, vagy olyan természetes személy, aki valamely tagállamban ideiglenes vagy állandó tartózkodási engedéllyel ren...
	(5) Az (1) és a (2) bekezdésétől eltérve, az illetékes hatóságok az általuk megfelelőnek ítélt feltételek mellett engedélyezhetik az e bekezdésekben említett szolgáltatásokat, miután megállapították, hogy ez szükséges:
	a) humanitárius célokból vagy evakuáció céljából, az előbbibe beleértve a segítségnyújtást és annak támogatását, így többek között az egészségügyi felszerelések és az élelmiszerek biztosítását, valamint a humanitárius dolgozók szállítását és a kapcsol...
	b) olyan civil társadalmi tevékenységekhez, amelyek közvetlenül előmozdítják a demokráciát, az emberi jogokat vagy a jogállamiságot Oroszországban.”
	6. A 3. cikk (4) bekezdésének e) pontja helyébe a következő szöveg lép:
	„e) polgári célra szánt, nyilvánosan nem hozzáférhető elektronikus hírközlő hálózatok, amelyek nem képezik állami ellenőrzés alatt álló, vagy több mint 50 %-os állami tulajdonban lévő szervezet tulajdonát;”.
	7. A 3. cikk (7) bekezdésének i. és ii. pontja helyébe a következő szöveg lép:
	„i. a végfelhasználó a IV. melléklet szerinti katonai végfelhasználó, természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv lehet, illetve hogy a termékek végfelhasználása katonai célú lehet, kivéve, ha az (1) bekezdésben említett termékek és technológi...
	ii. az (1) bekezdésben említett termékek és technológiák értékesítését, szolgáltatását, átadását vagy kivitelét, illetve a kapcsolódó technikai vagy pénzügyi segítségnyújtást a légi közlekedés vagy az űripar számára szánják, kivéve, ha az ilyen értéke...
	8. A 3a. cikk (4) bekezdésének e) pontja helyébe a következő szöveg lép:
	„e) polgári célra szánt, nyilvánosan nem hozzáférhető elektronikus hírközlő hálózatok, amelyek nem képezik állami ellenőrzés alatt álló, vagy több mint 50 %-os állami tulajdonban lévő szervezet tulajdonát;”.
	9. A 3a. cikk (7) bekezdésének i. és ii. pontja helyébe a következő szöveg lép:
	„i. a végfelhasználó a IV. melléklet szerinti katonai végfelhasználó, természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv lehet, illetve hogy a termékek végfelhasználása katonai célú lehet, kivéve, ha az (1) bekezdésben említett termékek és technológi...
	ii. az (1) bekezdésben említett termékek és technológiák értékesítését, szolgáltatását, átadását vagy kivitelét, illetve a kapcsolódó technikai vagy pénzügyi segítségnyújtást a légi közlekedés vagy az űripar számára szánják, kivéve, ha az ilyen értéke...
	10. A 4. cikk (3) bekezdésének a) pontja helyébe a következő szöveg lép:
	„a) földgáz és kőolaj – beleértve a finomított kőolajtermékeket – Oroszországból vagy Oroszországon keresztül az Unióba történő szállítása; vagy”.
	11. A 4a. cikk (2) bekezdésének a) pontja helyébe a következő szöveg lép:
	„a) arra szükség van az Unión belüli kritikus energiaellátás biztosításához, valamint földgáz és kőolaj – beleértve a finomított kőolajtermékeket – Oroszországból vagy Oroszországon keresztül az Unióba történő szállításához; vagy”.
	12. A 4d. cikk (1) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép:
	„(1) Tilos a légi közlekedésben vagy az űriparban történő felhasználásra alkalmas termékek és technológiák, valamint sugárhajtómű-üzemanyag és üzemanyag-adalékok – függetlenül attól, hogy azok az Unióból származnak-e – közvetlenül vagy közvetve történ...
	13. A 4d. cikk (6) bekezdését el kell hagyni, és a cikk a következő bekezdésekkel egészül ki:
	„(6) Az (1) és (4) bekezdéstől eltérve, az illetékes nemzeti hatóságok az általuk megfelelőnek ítélt feltételek mellett engedélyezhetik a 2022. február 26. előtt légi járműre megkötött pénzügyi lízingszerződés teljesítését, miután megállapították, hogy:
	a) az feltétlenül szükséges a lízing egy olyan, valamely tagállam joga szerint bejegyzett vagy alapított jogi személy, szervezet vagy szerv részére történő visszafizetésének biztosításához, amely nem tartozik az e határozatban foglalt korlátozó intézk...
	b) nem kerül sor gazdasági erőforrásoknak az orosz fél rendelkezésére bocsátására, kivéve a légi jármű tulajdonjogának a pénzügyi lízing teljes visszafizetését követő átruházását.
	(7) Az érintett tagállam az e cikk szerint megadott valamennyi engedélyről az engedély megadását követő két héten belül tájékoztatja a többi tagállamot és a Bizottságot.
	(8) Az (1) bekezdésben foglalt tilalom nem érinti a 3. cikk (4) bekezdésének b) pontját és a 3a. cikk (4) bekezdésének b) pontját.
	(9) Az Unió megteszi a szükséges intézkedéseket az e cikk hatálya alá tartozó releváns termékek meghatározása céljából.”
	14. A szöveg a következő cikkel egészül ki:
	„4ha. cikk
	(1) „Tilos az Unió területén lévő kikötőkbe behajózást biztosítani a következő hajók számára:
	a) bármilyen oroszországi természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv által tulajdonolt, haszonbérbe vagy bérbe vett, üzemeltetett vagy egyéb módon ellenőrzött hajók; vagy
	b) Oroszország lobogója alatt nyilvántartásba vett hajók.
	(2) Az (1) bekezdés azokra a hajókra is alkalmazandó, amelyek az orosz lobogóról vagy orosz nyilvántartásból más ország lobogójára vagy nyilvántartására tértek át [HL: kérjük, illesszék be e módosító jogszabály hatálybalépésének időpontját].
	(3) E cikk alkalmazásában »hajó«:
	a) a nemzetközi egyezmények hatálya alá tartozó hajó; vagy
	b) legalább 15 méter hosszúságú jacht, amely nem szállít rakományt és legfeljebb 12 utast szállít; vagy
	c) a 2013/53/EU irányelvben( ) meghatározott kedvtelési célú vízi jármű és motoros vízi sporteszköz.
	(4) Az (1) bekezdés nem alkalmazandó azokra az esetekre, amikor egy segítségre szoruló hajó menedékhelyet keres, amikor egy hajó tengerészeti biztonsági okokból vészkikötőt keres, vagy amikor tengeri életmentésre van szükség.
	(5) Az (1) bekezdéstől eltérve, az illetékes hatóságok az általuk megfelelőnek ítélt feltételek mellett engedélyezhetik egy hajónak a kikötőbe való behajózást, miután megállapították, hogy az ilyen behajózás a következőkhöz szükséges:
	a) földgáz, kőolaj, többek között finomított kőolajtermékek, valamint titán, alumínium, réz, nikkel, palládium és vasérc Unió általi megvásárlása, illetve az Unióba való behozatala vagy szállítása;
	b) gyógyszerészeti, orvosi, mezőgazdasági és élelmiszeripari termékek, többek között búza megvásárlása, behozatala vagy szállítása; vagy
	c) humanitárius célok.
	(6) Az érintett tagállam az (5) bekezdés szerint megadott bármely engedélyről az engedély megadását követő két héten belül tájékoztatja a többi tagállamot és a Bizottságot.”
	15. A 4j. cikk (4) bekezdését el kell hagyni, és a cikk a következő bekezdésekkel egészül ki:
	„(4) Az (1) bekezdéstől eltérve, az illetékes hatóságok engedélyezhetik az Oroszországgal folytatott hivatalos kulturális együttműködés keretében kölcsönzött kulturális javak Oroszországba történő szállítását.
	(5) Az érintett tagállam a (4) bekezdés szerint megadott valamennyi engedélyről az engedély megadását követő két héten belül tájékoztatja a többi tagállamot és a Bizottságot.
	(6) Az Unió megteszi a szükséges intézkedéseket az e cikk hatálya alá tartozó releváns termékek meghatározása céljából.”
	16. A szöveg a következő cikkekkel egészül ki:
	„4k. cikk
	(1) Tilos közvetlenül vagy közvetve megvásárolni, behozni vagy átadni az Unió számára olyan termékeket, amelyek jelentős bevételeket generálnak Oroszországnak, és ezáltal lehetővé teszik számára az ukrajnai helyzetet destabilizáló tevékenységek végzés...
	(2) Tilos:
	a) az (1) bekezdésben említett tilalommal összefüggésben közvetlenül vagy közvetve olyan technikai segítségnyújtást biztosítani, brókertevékenységet folytatni vagy egyéb szolgáltatást nyújtani, amely az (1) bekezdésben említett termékekhez vagy techno...
	b) az (1) bekezdésben említett tilalommal összefüggésben közvetlenül vagy közvetve finanszírozást vagy pénzügyi segítségnyújtást biztosítani az (1) bekezdésben említett termékek és technológiák megvásárlásához, behozatalához vagy átadásához, vagy a ka...
	(3) Az (1) és (2) bekezdésben foglalt tilalmak nem alkalmazandók a [HL: kérjük, illesszék be e módosító jogszabály hatálybalépésének dátumát] előtt kötött szerződéseknek, illetve az ilyen szerződések teljesítéséhez szükséges kiegészítő szerződéseknek ...
	(4) [HL: kérjük, illesszék be e módosító jogszabály hatálybalépését 3 hónappal követő dátumot]-tól/-től az (1) bekezdésben foglalt tilalom nem alkalmazandó a következők Unióba történő behozatalára, valamint az Unióba történő behozatalhoz szükséges meg...
	a) 837 570 metrikus tonna, a 310420 KN-kód alá tartozó kálium-klorid egy adott év [HL: kérjük, illesszék be az e módosító jogszabály hatálybalépését 3 hónappal követő hónap napját] és a következő év [HL: kérjük, illesszék be az e módosító jogszabály h...
	b) összesen 1 577 807 metrikus tonna, a 310520, 310560 és 310590 KN-kód alá tartozó egyéb termék egy adott év [HL: kérjük, illesszék be az e módosító jogszabály hatálybalépését 3 hónappal követő hónap napját] és a következő év [HL: kérjük, illesszék b...
	(5) A (4) bekezdésben meghatározott behozatali mennyiségi kontingenseket a Bizottság és a tagállamok kezelik az (EU) 2015/2447 bizottsági végrehajtási rendelet( ) 49–54. cikkében előírt vámkontingens-kezelési rendszernek megfelelően.
	(6) Az Unió megteszi a szükséges intézkedéseket az e cikk hatálya alá tartozó releváns termékek meghatározása céljából.
	(1) Tilos közvetlenül vagy közvetve megvásárolni, behozni vagy átadni szenet vagy egyéb szilárd fosszilis tüzelőanyagot az Unióba, ha az említett termékek Oroszországból származnak vagy azokat Oroszországból exportálják.
	(2) Tilos:
	a) az (1) bekezdésben említett tilalommal összefüggésben közvetlenül vagy közvetve olyan technikai segítségnyújtást biztosítani, brókertevékenységet folytatni vagy egyéb szolgáltatásokat nyújtani, amely az (1) bekezdésben említett termékekhez vagy tec...
	b) az (1) bekezdésben említett tilalommal összefüggésben közvetlenül vagy közvetve finanszírozást vagy pénzügyi segítségnyújtást biztosítani az (1) bekezdésben említett termékek és technológiák megvásárlásához, behozatalához vagy átadásához, vagy a ka...
	(3) Az (1) és a (2) bekezdésben foglalt tilalmak nem alkalmazandók a [HL: kérjük illesszék be e módosító jogi aktus hatálybalépésének időpontját] előtt kötött szerződéseknek, illetve az ilyen szerződések teljesítéséhez szükséges kiegészítő szerződések...
	(4) Az Unió megteszi a szükséges intézkedéseket az e cikk hatálya alá tartozó releváns termékek meghatározása céljából.
	(1) Tilos olyan termékek közvetlenül vagy közvetve történő értékesítése, szolgáltatása, átadása vagy kivitele bármely Oroszországban lévő természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv számára, vagy oroszországi felhasználásra, amelyek hozzájárul...
	(2) Tilos:
	a) közvetlenül vagy közvetve bármely Oroszországban lévő természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv számára vagy oroszországi felhasználásra olyan technikai segítségnyújtást biztosítani, brókertevékenységet folytatni vagy egyéb szolgáltatások...
	b) közvetlenül vagy közvetve bármely Oroszországban lévő természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv számára vagy oroszországi felhasználásra az (1) bekezdésben említett termékekhez és technológiákhoz kapcsolódó finanszírozást vagy pénzügyi se...
	(3) Az (1) és a (2) bekezdésben foglalt tilalmak nem alkalmazandók a [HL: kérjük illesszék be az e módosító jogi aktus hatálybalépésének időpontját] előtt kötött szerződéseknek, illetve az ilyen szerződések teljesítéséhez szükséges kiegészítő szerződé...
	(4) Az (1) és a (2) bekezdésben foglalt tilalmak nem alkalmazandók az olyan árukra, amelyek a tagállamoknak vagy partnerországoknak a nemzetközi jog szerint mentességet élvező, Oroszországban található diplomáciai vagy konzuli képviseletei vagy az ily...
	(5) A tagállamok illetékes hatóságai az általuk megfelelőnek ítélt feltételek mellett engedélyezhetik az e cikk hatálya alá tartozó termékek és technológiák értékesítését, szolgáltatását, átadását vagy kivitelét, illetve a kapcsolódó technikai vagy pé...
	(6) Az Unió megteszi a szükséges intézkedéseket az e cikk hatálya alá tartozó releváns termékek meghatározása céljából.
	(1) Tilos bármely oroszországi székhelyű közúti fuvarozási vállalkozás számára az Unió területén belüli közúti árufuvarozás, beleértve a tranzitszállítást is.
	a) postai küldemények egyetemes szolgáltatásként;
	b) tranzitáru az Unión keresztül a Kalinyingrádi terület és Oroszország között, feltéve, hogy az ilyen áruk szállítását e határozat más módon nem tiltja.
	(3) Az (1) bekezdésben foglalt tilalom [HL: kérjük, illesszék be az e módosító jogi aktus hatálybalépését 7 nappal követő időpontot]-ig nem alkalmazandó a [HL: kérjük, illesszék be e módosító jogi aktus hatálybalépésének időpontját] előtt megkezdett á...
	a) [HL: kérjük, illesszék be e módosító jogi aktus hatálybalépésének időpontját]-án/-én már az Unió területén tartózkodott, vagy
	b) a járműnek az Oroszországba való visszatéréshez át kell haladnia az Unión.
	(4) Az (1) bekezdéstől eltérve, a tagállamok hatáskörrel rendelkező hatóságai engedélyezhetik az oroszországi székhelyű közúti fuvarozási vállalkozás által végzett áruszállítást, amennyiben a hatáskörrel rendelkező hatóságok megállapították, hogy az i...
	a) földgáz, kőolaj, többek között finomított kőolajtermékek, valamint titán, alumínium, réz, nikkel, palládium és vasérc Unió általi megvásárlása, illetve az Unióba való behozatala vagy szállítása;
	b) gyógyászati, orvosi, mezőgazdasági és élelmiszeripari termékek, többek között búza megvásárlása, behozatala vagy szállítása; vagy
	c) humanitárius célok.
	(5) Az érintett tagállam vagy tagállamok a (4) bekezdés szerint megadott bármely engedélyről az engedély megadását követő két héten belül tájékoztatja/tájékoztatják a többi tagállamot és a Bizottságot.”
	17. A 7. cikk (1) bekezdésének a) pontja helyébe a következő szöveg lép:
	„a) az e határozat mellékleteiben felsorolt jogi személyek, szervezetek vagy szervek, vagy olyan, Unión kívüli székhelyű jogi személyek, szervezetek vagy szervek, amelyek tulajdonosi jogainak több mint 50 %-ával közvetlenül vagy közvetve ezek rendelke...
	18. A VII. melléklet az e határozat mellékletében foglaltak szerint módosul.

